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TERMINOLOJI SAHODO DIL SiYASOTI

Xiilasa

Dil siyasati anlayist dilgilikdo halo do tam monasi ilo miisyyanlogsmomisdir. “Dil planlasdirilmasi” vo “dil
quruculugu” terminlarindan istifads edan dilgilar, “dil siyasoti” termininin adaton, dilo magsadli va diistiniilmiis
tosirini nazords tutaraq daha uygun oldugunu irali siiriirlor. Sosium dil sistemina geyri-iradi vo magsadli tasir edo
bilor. Comiyyatin dilo moagsadli tosiri miixtalif xarakterli ola bilor vo bu dil siyasoti adlanir. Sosial amillorin 6z
novbasinds, har hansi bir sokilds tozahtirii dilo global va yerli tosir eds bilor. Bu barads aparilan arasdirmalar
sosial amillarin dilin daxili qanunlari ilo six bagli oldugunu miiayyan etmisdir.

Comiyyatin va ya dovlatin dil sistemina birbasa tasirina dair tarixds ¢oxlu niimunalor vardir ki, onlardan biri
do yeni dovlot yaradilarkon bu vo ya digar dilin dovlat tigiin rosmi dovlst dili kimi gobul edilmasidir. Bu
foaliyyatin dil siyasati kimi adlandirilmasi irali stiriilmiisdiir. Dil siyasati tarixdon do gobul olundugu kimi, bir
cox istiqgamotlords aparila bilor. “Dil siyasoati — aslinda, kifayat godor miirokkob struktura malik hadisadir; har
seydon avval ona goro ki, burada dilin tobii imkanlari, tarixi situasiya vo subyektiv maraglar, yaxud iddialar
qarsilasir. Yoni bu va ya digar dil siyasati konkret bir dilin mévgeyindon mévecud beynoalxalq, sosial-siyasi sorait
nozara alinmaqla aparilir.

Agar sozlar: dil siyasati, sosium, dilin tabii imkanlari, global va yerli tosir

Language policy in the branch of terminology
Summary

The concept of language policy has not yet been defined in linguistics. Linguistis who use the terms
“language planning” and “language building” state that the term “language policy” is more appropriate to the
language. Socium can affect the language system involuntarily and intentionally. The purposeful influence of
society on language can be of different nature and this is named language policy. Appearance of social
factors can affect language globally and locally. Research on this is closely related to the internal law of
language.

The are many examples in history about the influence of society or the state on the language system.
Language policy can be pursued in many directions. Language policy is actually complex structural
phenomenon, because there are natural possibilities of language, historical situation and subjective interests
are encountered.

Keywords: language policy, socium, the natural possibilities of language, global and local impact

Giris
Dil siyasati — aktiv va passiv; humanist vo miirtace; global, regional vo milli ola bilar. Fikrimizca, aktiv dil
siyasati a) moveud siyasi sorait vo b) saxsiyyatin iradesi ilo hoyata kegirilir. Passiv dil siyasati iSa bir ndv, dillarin
tobii inkisafinin diqtaesine asaslanir. Humanist dil siyasati, prinsip etibarils, dillorin tobii inkisafinin mantigins
osaslanmagla aparildigr halda, miirtace dil siyasati bu mantigin ziddins, yaxud onun detallarini nazars almadan
yuridiilir ve bir gayda olarag, konyuktur saciyys dasiyir.

“Qlobal dil siyasati imuman, diinyada gedan dil proseslorini nozars almaqla aparildig: halda, regionla dil
siyasati dillorin garsiligh alagads oldugu bu va ya diger regionu shato edir. Milli dil siyasati iso bir 6lko,
yaxud dovlat daxilinds aparilir” (©9hmadova, 2010: 9).

Y.Deseriyev dil siyasatina bels bir torif verir: “Dil siyasoti — mdvcud comiyyatds, comiyyatin gisminds,
hokmran ztimranin dil problemlarinin hallina miinasibatinin ifadasidir” (demepues,1977: 254).

Gortindiyt kimi, dil siyasati daha ¢ox dovlatin dilo mogsadli tosiri kimi diigtiniiliir. Son dovrlar iss dil
quruculugu prosesi do “dil siyasati” termini ilo verilir. Fikrimizco, bu yanagsma daha dogrudur va biz do dil
siyasati deyarkan bu anlayisi bu ciir gobul edirik. Ciinki dils birbasa tasir ¢ox az hallarda dogru naticalor vera
bilor, artig geyd etdiyimiz kimi, bu, dildo ¢ox vaxt siinilik yaradir vo bir xalqin digarlarindan
uzaqlasdirilmasi ilo naticalons bilir. “Bu monada daha qabariq dil siyasoti KXDR-do (Koreya Xalq
Demokratik Respublikasi) Koreya dilinin milli xiisusiyyatlorinin dir¢almasins yonsaldilmis proses olmusdur.

Kegon asrin 60-c1 illorinds vo xiisusan do 70-ci illords orada ocnobi monsali hom dar ixtisas s6zlarinin,
hom do timumislok s6zlarin dayismasi ilo bagli yeni leksikanin yaradilmasi isina baslanildi. 9cnabi monsali
s6zlarin yerino Koreya mansoli leksik vahidlarin igladilmosi toklif edilirdi. “Koreya dili 1945-ci ildon sonra
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KXDR-da yegans tinsiyyat dilina ¢evrildi vo indi do eyni sferalarda islonmokds davam edir. Bununla belo
odobi dil imummilli orta moktob sisteminin yaradilmasi sobobindan xalqin boyiik oksariyyatine slcatar oldu.

Yaponiyada da dil siyassti doyismisdir. ABS-la mitharibo zamani yapon dilindon siiurlu sokildo Cin dili
s6z koklarindan xiisusi olaraq diizoldilmis biitiin ingilis mansali sozlor ¢ixarildi. Indi yapon dilinds goxlu
amerkanizmlor vardir” (LLseiinep, 1990: 117-118).

Qeyd edok ki, Tiirkiys Respublikasinda da homin proseslor olduqca genis viisot almis bu iso 6z
novbasinds tiirk dilinds orab, fars sozlorinin koskin azalmasi vo avozinds Avropa monsali sozlarin koskin
coxalmasi ila naticalonmisdir. Bu proseslorin, yani dils stiurlu miidaxilonin bariz géstaricisi olaraq “Tiirk Dil
Qurumu” bir niimunadir. Mahz bu qurum hazirda Tiirkiys Ciimhuriyyatinds dil siyasatini hoyata keciron asas
dovlat organi hesab olunur. Olbatts, bu prosesin do yaxsi toroflori vardir. Mahz bu proseslordon sonra, yani
Tiirkiys Cimhiiriyyatinda dil siyasati dovlotin prioritet istiqgamotlorindon biri olduqdan sonra tiirk dili 6z
hazirki Gistiin mévqgeyins yiyalondi. Bu dilds artiq alinmalar minimuma endirilib.

Molumdur ki, hor hanst bir anlayis yaranan kimi “Tiirk Dil Qurumu” ona adekvat reaksiya verir vo
anlayisin tiirk dilindoki qarsiligi tapilaraq isladilir. Masalon, hazirda ¢ox dobds olan selfi anlayisi yarandigda
diinyanin bir ¢ox dillarina, o ctimladon Azarbaycan dilins oldugu kimi kegdi va islonmoya basladi. Masalan,
“Yeni sozlor vo yeni monalar ligati”ndos bu s6ziin monasi belos izah edilir:

Selfi is. [ing. selfie] Avtofotosakil. Birisinin 6z fotosunu mobil telefonun fotokamerasi ilo gokmosi. (Yeni
sOzlar va yeni monalar ligati, 2016: 123). Bu so6z tiirk dilinda dz¢akim soklinds olduqca ugurlu alinmis bir
sOzdiir. Bu barado damisarkon H.Zilfigar yazir: “Tirk dil Qurumu”nun yaranmasindan vo termin
caligsmalarinin siirat qazandigr 1940-c1 illordon bu giina gadar aradan 50 il kegmisdir. Bu vaxt arzinds 6namli
bir yol kecilmis, bir ¢ox anlamlar tiirkco koklore dayanilaraq qarsilanmis, bunlarin boylik bir qismi
monimsonilmisdir” (Ziilfikar, 2011: 149).

Qeyd olunmalidir ki, bu va ya digar 6lkado dil siyasati tokco s6z yaradilmasi va dilda acnabi sozlorin
avazlonmoasi ilo mohdudlagsmur. Dil siyasatino adoton, dovlot dilinin inkisafina yonalmis digar todbirlor do
daxil edilir. ©ksor hallarda doévlat faktiki hakim dilin vo ya doévlet dilinin arxasinda durur. Xisusilo bu
siyasat Qarbi Avropada vo ABS-da XIX asrin sonu, XX asrin avvallarinds sonayelosma zamani gox sart
xarakter almusdir. Sort siyasat miixtolif 6lkolorda eyni naticalorlo miisaiyat olunurdu. On agir dil siyasoti
Rusiya Imperiyasinda aparilirdi. Bu dovrdo mosalon, polyaklara qarsi ciddi dil tocridi siyasoti
yiiriidiilmiisdiir. Kegmis SSRI do bu cohotdon heg do yaxsi monada forglonmirdi. Tokca onu geyd etmok
lazimdir ki, bu 6lkads ikidillilik 0 hodds gatmigdi ki, rosmi statistikaya gore 130-dan artiq dilin oldugu 6lke
ohalisinin ¢oxu 6z ana dilini rus dili kimi geyd edirdi. Bunu bilinqvizmin an yiiksok saviyyasi hesab edan
9.Racabli yazir: “On yiiksak ikidillilik daracasi 0 zaman bas verir ki, danigan fard milli dilini deyil, qazanilan
dili, ikinci dili ana dili hesab edir. Masalon, Sovet Ittifaginda 1971-ci il ohalini siyahiya almaya goro milliyystco
rus olmayan 13 milyon, 1979-cu il ohalini siyahiya almaya géro iso milliyystco rus olmayan 16,3 milyon SSRI
Votondasi 6z ana dili kimi rus dilini gostarmisdir” (Racabli, 2003:102).

Tobii ki, bu da rus dilino gostorilon xiisusi dovlet qaygisinin vo sovinizm siyasatinin bir hissasi idi.
Azorbaycan Sovet Sosialist Respublikasinin Konstitusiyasi qobul edilorkon miixtalif soviyyslardan tozyiglora
baxmayaraq, 6lka rehbarliyi bagda Heydor Oliyev olmaqla bu masslodo dogru movqe tutaraq dovlat dilinin
Azorbaycan dili oldugunu Konstitusiyaya sala bildi. Bu, o dovr igiin oldugca shamiyyatli masals idi. Maohz
homin d6vrda 6lkays rohbarlik edon Heydor ©liyevin uzaqgoran siyasatinin naticasi idi ki, Azarbaycanda bu
mosalolora xiisusi diqqgoat yetirilirdi. Lakin tossiif ki, bu proses sovetlor birliyina daxil olan digor
respublikalarda 6z miisbat hallini tapmirdi (Heydorov, 2013: 44).

Ikinci diinya miiharibasinden sonra bir ¢cox dlkalorda dil siyasati doyisdi. Bu doyisikliklor tokco ABS va
Yaponiyaya az tasir etdi, bels ki, bu 6lkalards ingilis va yapon dili hakim dil olaraq qalir. Bu da ABS-1n ilkin
siyasatinin doyismamasi ilo baglhidir.

Prof. F.Veysalli dil siyasotini belo xarakterizo edir: “Dil siyasati deyonds biz 6lkemizds Azarbaycan
dilinin milli etniklorin dillorine vo xarici dillors miinasibatinin qanun soklindo nizamlanmasini nazards
tuturuq. Malumdur ki, AR-nin Konstitusiyasinda Azerbaycan dilinin dovlst dili olmas1 ayrica madds ilo
(Sadiqova, 2016: 23) tosbit olunmusdur. Bu, o demokdir ki, Respublikamizda kargiizarliq, tohsil,
gqanunvericilik,  ticari, moadoni vo 5.  foaliyyotlorimiz ~ Azorbaycan  dilindo  olmalidir”
(http://www.edu.gov.az/upload/ file/ serencama-elave /2013/09.04.) .

Bu da malumdur ki, XVI asr “Tiirk dilinin yeni lahcalari” vo ya “Tirk dilinin yazi dilina ¢evrilmasi”
Safavilar dovrii ilo alagalondirilir. Safavilar dévriinds orduda xeyli sayda tiirklorin olmasinin naticasi idi ki,
tiirk terminlori farsca iglonirdi. Mohz bu sobabdon tiirk dilinds olan horbi terminlorin fars dilindo islonmasi
sonraki asrlordo do davam etmisdir. Horbi terminlarlo yanasi ictimai-siyasi vo digor sahslors aid terminlor do
farsdilli yazilarda 6z oksini tapmisdir. Tiirk dilinin boyilik viisot almasi tokco dovlstdaxili deyil, Sah
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Ismayilin foth etdiyi Bagdadda, tiirk ziyarotcilorinin moskunlasdigi iraqin Korbola vo Nocof kimi dini
markazlorinds do 6ziinii gostorirdi.

Sah Ismayil hakimiyyati dovrii horbi terminologiyanin inkisafinda xiisusi bir morholo agrmusdir: qol
(qosunun sag va sol cinahlari), qorucu (monarxin soxsi qvardiyasinin asgari), armagan (ddyiis zamani aldo
edilon ganimat), saxlov (ordunun émiirliikk xidmotds olan hissasi), ¢arik (miihariba vaxtinin koniilliilari) vo s.
kimi milli terminlor mohz o dévrds yaranmis vo isloklik qazanmigdir.

Sofavilor hakimiyysti zamani morkozlosmis dovletin terkibinde olan miixtolif xalqlar, eyni zamanda,
Azorbaycan va fars xalglarinin mehriban miinasibati har iki xalqin dilina tesir etmis vo sozlor bir dilden
digaring, sonuncudan yens basqa dilo kegorok dovr etmis, hor dofo forma vo monaca doyisikliys ugrayaraq
yenidon 0z ovvalki yerina qayida bilmisdir. Masalon: tuman-timon, yiizbasi-yiizbasi, beyglorbeygi-
baylarbayi, boluk-béliik, minbagi-minbasi kimi s6zlorde homin miinasibat 6z oksini tapmisdir.

Azorbaycan dilindon fars diline kegon yiizlorlo séziin (yortma, ¢axmaq, sancaq, gaygt va s.) ya qarsiligi
yoxmus, ya da miioyyan saboblor iiziindon siradan ¢ixmigdir. Bu gobildon olan soézlorin farsca qarsiligi
olmasa da, digar dillords (masalon, arab dilinds gay¢: s6ziiniin sinonimi olaraq megraz leksemi) islonmislor.

Azorbaycan dilindoki “yataq vo burgu” sozlori fars dilinde yadok vo bug formalarina diismiis, monaca
doyismiglor. Alinma sozlorin bazilori godim forma vo monalarini (yelkon-yelpik) saxlamislar (Zarinozado,
1962:34).

Sofavilar dovriinds “Tiirklerin orduda daha ¢ox tistiinliik toskil etmasi va tiirk dilinin horbi sahads yaygin
olmasi ¢oxlu sayda tiirkca terminlarin fars dilinds istifade olunmasina sabab olmusdur. Safavilor donomindan
baglayaraq sonraki asrlora godar bir ¢ox harbi terminlor o ciimlodon ordu monsublar1 vo horbi sursatlarin
adlart kimi osas sozlor farsdilli motnlordo genis sokildo islonmisdir” (bao.az/ categories-Medeniyyet/
subcategories-azerbaycan-medeniyyet / product-7109177204. Tiirk dili vo Tiirk edsbiyyatinin inkisafinda
Sah Ismayilm rolu. 29.09.2017).

Fiizuli ilo Xatai yaradiciligin1 miiqayiss edon professor B.Cobanzados yazir: “Xatai dilinds hor feodal sairi iigiin
tematika vo texnikasina goro macburi olan liigot vo ifadolor ¢ixarilacaq olursa ki, bunlardan badii yaradiciliq
mosalalorindan bohs edorkon molumat verilir, an orjinal va asli cohat Azarbaycan, xiisuson Iran Azorbaycam tiirk
dili linstirloridir. Xataiys gors, daha yiiksok yaradiciliq qlivvesine malik olan Fiizuli ilo miigayiss edildikds Xotai
Azorbaycan tiirk dilini daha genis vo zongin sokilde 6z seirlorinde iglodon vo fozlo olaraq dlin miioyyon
dialektoloji xiisusiyyatlorini oks etdiron birinci sairdir, — denilo bilor (Cobanzada, 2007: 317).

Malumdur ki, dil siyasstino ham do dil quruculugu masalolari daxildir. Bu miinasibatlo S.9hmodova
yazir: “Dil siyasatinin on hiimanist vo ya modoni formasi dil quruculugudur ki, burada siyasi iradedon daha
cox elmi-modoni toskilatgiliq 6z rolunu oynayir” (Shmodova, 2010: 9).

Miitoxassislorin fikrinco, Azarbaycanda dil siyassti mohz Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin yaranmast
ilo baglidir. Yarandig ilk giindan dillo bagli mithiim qorarlar veron Azorbaycan Ciimhuriyyati comi bir ay
sonra — iyunun 27-do Tiirk dilini dovlet dili elan etdi. Bu, artiq homin dovrds formalasmis ideologiyanin
naticasi idi. Azarbaycan Xalq Cimhuriyyatinds dil siyasati ilo bagli goriilan tadbirlar sonraki marhals tigiin
bir asas rolunu oynadi. Bu dévrds terminologiya ilo bagli konkret islor gériilmass ds, slifba islahat1 ilo bagli
“Orab olifbasi islahati {izro komissiyanin yaradilmasi haqqinda Azerbaycan Xalq Cilimhuriyyati Nazirlor
Surasinin gorar1” (21 mapr 1919) gobul edildi (https://bao.az/categories-azerbaycan-medeniyyet product-
7109177204-29.09.2017).

Azorbaycanda dil quruculugu moasalolorino homiso digqgoat yetirilmisdir. Azorbaycan xalqmin Umummilli
Lideri Heydar Oliyevin bu sahads apardigi magsadyonlii siyasat dil quruculugu sahesinds oldugca boyiik
islorin goriilmasi ilo naticalonmisdir. “Azarbaycan xalgqinin timummilli liderinin gabul etdiyi rosmi sanadlar,
miibarizasi ilo hoyata kegmis ideyalar Azarbaycan dilinin dovlat dili olaraq inkisafinda tarixi rol oynamisdir.

1923-cii ildo Terminologiya Komissiyas1 Azarbaycan Morkozi Icraiyys Komitosi yanina kogiiriildii vo
Somoadaga Agamalioglunun sadrliyi ilo foaliyyatini davam etdirmoys basladi. Istilah Komissiyasinda hamin
dovrds lazimi ehtiyaclar1 6domok moagsadi ilo miixtalif sahslors — riyaziyyat, cografiya, kimya, igtisadiyyata
aid bir sira terminlor 1{igati hazirlamb nagr edildi. Bu illordo Azorbaycan dilini arab-fars mongali s6zlardan
tomizlomak tigiin prinsiplor hazirlanirdi. Onlar yeni terminlorin yaradilmasinin asas yolunu biitiin terminlarin
ovvalinin, yaxud axirmin Azarbaycan dilinin qrammatik ganunlarina uygun bir formaya salinmasinda
gortirdiilor. Odur ki, terminologiyada iglonan arob-fars sdzlarinin yerina “azarbaycanca sézlor”in qoyulmasi
prinsipini osas gotiirirdiilor. Noticado lugatlords Azarbaycan dilinds ¢oxdan islonon elmi-texniki terminlor
stini — monasi dork edilmoayan sozlorls oavoz olunmusdur. Bunun noticasi idi ki, kegan asrin 20-ci illarinda
Azarbaycan dilinds ictimai-siyasi, elmi-texniki va s. terminlor yaradilarkon purizms yol verilmigdir. Onlar
odobi dilin ligat torkibini, xiisuson do terminologiyani arab vo fars sozlorindon tomizlomayi, adabi dili xalq
danisiq dilina yaxinlasdirmagi vo onun asasinda inkisaf etdirmayi qarsilarina magsad qoymusdular. Eyni

28


https://bao.az/cateqories-azerbaycan-medeniyyet

ELMI i$ (beynalxalq elmi jurnal) / SCIENTIFIC WORK (international scientific journal) 2020, Ne10/59 ISSN: 2663-4619
humanitar vs sosial elmlar / humanities and social sciences e-ISSN: 2708-986X

zamanda, termin yaradiciligi prosesinde ayri-ayr1i mathumlarin funksiyasi nazors alinaraq adlandirilmasi
tisulundan da genis istifads edirdilor. Bununla bels, onlar (puristlor) dilimizds olan haor ciir alinma terminlora
garst ¢ixir, ehtiyac duyulan terminlorin hamisin1 Azorbaycan dilinin daxili imkanlar1 osasinda yaratmaga
calisirdilar. ©gor xalq dilinds nozards tutulan anlayislarin ifadesi tigiin terminlor yoxdursa, onlart xalq dilina
moxsus s6z koklori osasinda siini yolla yaratmaq prinsiplorini asas gotiirdiiklorine gora bela terminlor
(girilgan, baxovibax, nasnok, naciliq) ligstlords olsa da, dildo, terminologiyada 6ziino yer tapa bilmadi.
Purizm meyillarinin amoalo galmasi ilo olagodar motbuatda termin yaradiciligi masalolori genis miizakira
olunmaga baslandi. 1923-cii ildo “Kommunist” goazetinds haftads bir dofo “Dilimizin istilah1” adi ilo xiisusi
varago nasr edilirdi.” (Veysalli F. Respublikada dil situasiyasi va dil siyasati // http://veyselli.com/4.htm).
1924-cii ilin 24 iyunundaTiirk dili Azerbaycan SSRi-nin dévlot dili olaraq elan edilir. 1926-c1 ildo isa
Bakida 1 Tiirkoloji Qurultay kecirilir. Qurultayda tiirk dillorini diger saholori kimi, terminologiya
masalalaring do xiisusi yer ayrilir va bununla bagli 13 banddon ibarat malum gararlar gabul edilir.

Mohz bu dovrden sonra rus sovinizmi artiq 6z igini gérmays basladi. Azorbaycan Sovet Sosialist
Respublikasmim 11 iyul 1939-cu il ganunu ilo 1940-c1 il yanvarin 1-don Azarbaycan yazisi latin olifbasindan
rus olifbasina kegirildi. Bu proses 50-ci illordo nisbaton songidi vo 1956-c1 ildo Azorbaycan SSR Ali
Sovetinin gorar1 ilo Azorbaycan SSR konstitutsiyasina Azorbaycan dilinin dovlat dili olmas1 barodo 151-ci
maddo olavs edildi. O dovr i¢iin boyiik hadiso olsa da, faktiki olarag bu maddos formal xarakterli idi vo
Azarbaycan SSR-in biitiin arazisinds rasmi sanadlosmo rus dilinds aparilirdi.

1978-ci il SSRI-do yeni konstitutsiyalar gobul edilorkon onlarda dévlot dili ilo bagl ayrica madds olmasa
da, o vaxt Heydar ©liyevin tokidi ilo Azarbaycan SSR-in Konstitutsiyasina dovlat dili ilo bagli ayrica maddo
alavs edildi. Bu, Heydor ©liyevin hazirladigi va hayata kegirdiyi dil siyasatnin miihiim torkib hissosi idi.

Tiirkiyado do Atatiirkiin rohbarliyi ilo Ciimhuriyyst dovriindo hoyata kegirilon dil inqilabi Tirkiya
tiirkcasinin tarixinds enisli-yoxuslu yollarla iraliloyarok doyismolorin, ¢arpismalar ila dolu uzun tarixi bir
gedisatin, miixtalif dil harokatlarinin 6liim-qalim miibarizalorinin gagilmaz bir noticasi idi. Dil ingilabinin
mahiyyatini, onu doguran sobablori vo ger¢ok hadofini daha dogru, obyektiv yondon 6yrana bilmak vo
miioyyanlosdirmok ti¢iin Tiirkiya tiirkcasinin aski Anadolu tiirkcasi deyilon marhalalordan bori kegirdiyi
hoyata, onun tarixi monzarasine digget yetirmok lazimdir. Tiirkiya tiirkcasi dil inqilabina qodar “sadologma”
vo “tiirkcalosma” horokatlart kimi boyiik vo sorofli marholalor kegirmisdi. Dili sadalosdirmo ugrunda
miibarizonin iso ¢ox uzun bir tarixi vardir. Dili sadslogdirmonin no oldugunu vo onu doguran sabablori
aydinlagdiraq: “Dil bir comiyyatin, xalqin (millatin) maddi vo manavi varligi tigiin hayat shomiyyati dasiyan
bir {linsiirdiir (Timurtas, 1996: 3).

Osmanli imperiyasi dovriinds do aslinds sorti monada bilingvizm situasiyast meydana golmisdi. Orab vo
fars dili sozlaring, konstruksiyalarina genis yer veran yuxart hakim tobagolorin niimayandolarinin dili xalq
tiirkcasindon o godar farglonirdi ki, kiitlo adabi dili, yazi niimunalorini ayira bilmirdi. Yuxar1 tabagonin xalq
dilina niifuz etmoya, maragi olmadigi kimi asagi tobagonin do “osmanli dilini” 6yranmays imkani yox idi.

Tarixi tocriiba gostordi ki, comiyyatin madani dil saviyyssini oks etdiran bu ictimai prosesin (sifahi vo
yazili normalarin tosiri) ger¢oklogmasindo ilk novbads, kamil olifba, yazi, orfoqrafiya sistemlori
yaradilmalidir.

1918-ci ildo Tiirk tarixinds ilk dofs yakut tiirklori latin olifbasina kegdilor. Azarbaycanda bu tokamiil
prosesi 1922-ci ilda arab slifbasindan latin dilina kegid ilo sonunclandi. Atatiirk 1922-ci ilde Hiiseyn Cahit
ilo goriigarkon latin slifbasina kegid hagqinda olan séhbatinds halo hazir olmadigini séylomisdir. Tiirkiyads
1927-ci ilds yazi inqilabma baslanma dévrii adlanir. Atatiirk Istanbulda Dolmabaggca sarayinda olifba, yazi
isi uzarinds igloayirdi. Azarbaycanda 1920-1930-cu illor arasinda 10 il miiddstine yeni yaziya kegid dovrii
kimi yadda qaldi. Tiirk yazi inqilabinin banisi Atatiirkiin dil siyasati iSa qisa bir yol kegarok comiyyatin irali
getmasinin tomalini goydu.

1922-ci ilds latin olifbasinin gabulu haqqinda fikir yiiriidon Atatiirk rodd cavabi almasina baxmayaraq
1923-cii ildo Tiirk Iqtisadiyyat kongresinds homin mosaloni yenidon soslondirmisdir. Tiirkiys ilo Islam
diinyasini garsi-qarsiya qoyan I Tiirkoloji Qurultayda da bu massls 6z hallini tapa bilmomisdir.

1923-28-ci illor aras1 Tirk yazi vo dil inqilabina hazirliq dovriiniin osas istigametini “imla v olifba”
mosalasi toskil edirdi. 1926-c1 ilin 2 martinda kegirilon Qurultayin VIII iclasinda tiirk dillerinin elmi
terminologiyasindan bahs edon Zifeldt alinmalarin har bir dil ti¢lin zoruri oldugunu gostardiyi kimi onlara bir
sira toloblor do qoyurdu: “1) Alinma so6zlor gotirildiyi dilin miisyyan saslori ¢argivasindon konara
c¢ixmamalidir; 2) Alinma sozlords elo bir sos birlosmalori olmalidir ki, miivafiq dilin sas qurulusuna uygun
olsun; 3) Alinma s6zlor ahang qanununa tabe olmalidir; 4) Dildo danisanlarin psixo-fizioloji rahatligini tomin
etmok {iglin  imumi {islub qorunmalidir (IlepBerit  Bcecoro3ubiii  TrOpKONMOTHYSCKUE — CHE3,
Crenorpaduueckuii otuet: 247).
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1928-ci il latin olifbasina osaslanan yeni tiirk harflorinin gobulu qanunu Tirkiys tarixinds doniis
yaradacaq bir hadiso oldu. Atatiirkiin siiar1 belo idi: “Olkosinin yiiksok istiglalmi qorumagi bilon Tiirk milloti
dilini do acnabi dillor boyundurugundan qurtarmalidir” (Korkmaz, 1992: 190).

26 sentyabr 1932-ci ildo Istanbul — Dolmabagca saraymnda M.Kamalin basciligi ilo Birinci Tiirk Dil
Qurultay1 ¢agirildi. Bu qurultayda xaricilor da istirak edirdi. Hind, Avropa, Asiya dillari ilo alagays dair
konsepsiyalar hazirlandi. Tirk lohcalori, xalq vo divan adobiyyatinin dili, dil horokatlarina aid moruzs vo
cixislar saslondi. Qurultay 7 maddadoan ibarst program gobul etdi:

1) Tiirkconin hom sumer, hett kimi on godim tiirk dilloriyls, hom do Hind, Avropa, Sami dillorilo
miiqayisasi apariimalidir;

2) Tiirkcanin tarixi inknsaflart aragdirilmali, miiqayisali qrammatika yazilmalidir;

3) Tiirk lahcaloarindoki sozlor segilib toplanaraq lohcalor sozliiyii, sonra asas tiirk sozlilyii, termin sozliyi,
tirk morfologiya vo sintaksisi tocili hazirlanmali vo dilimizin biitin ehtiyaclarin1 tomin edocok sokilda
islonmasina shamiyyat verilmolidir;

4) Tiirkconin tarixi qrammatikasi yazilmalidir;

5) Sorq vo qorb olkoalorindo ¢ixan tirk dili haqqinda oSaorlor toplanmali, lazim olanlari dilimiza
cevrilmolidir;

6) Comiyyat hom 6ziiniin, ham do Xaricdo tiirk dili isloriylo maggul olanlarin aragdirmalarini bir mocmua
halinda nosr etmolidir;

7) Olka gozetlorinds dil islorine xiisusi yer verilmoalidir” (Sirr1, 1972:415).

18 avqust 1934-cii ildo I.I.Messaninov vo A.N,Samoylovigin istirak etdiyi II Tiirk Dili Qurultay1
terminlorin kok vo sokilgilarinin asil tirk dili esasinda yaranmasi vo alinma terminlorin dilin fonetikasina
uygun isladilmasi va darsliklara slava edilmasi masalolori miizakirs edildi.

III Tiirk Dili Qurultay1 1936-c1 ilin 24 avqustundan - 31 avqusta kimi Istanbul — Dolmabaggca sarayinda
davam etdi. 13 xarici miitoxassis, A.N.Samoylovi¢, I.I.Messaninov, H.Z.Qubaydulinin istirak etdiyi bu
qurultayda “Giinag-Dil” nozoriyyasi miizakira edildi. “Tirk Dili Todgiq Comiyyati”nin adi doyisdirilorak
“Tiirk Dil Qurumu” adlandirildi.

Xalq dilds yeni sozlorin yaranmasinda faal istirak edirdi. Hotta, hor giin, har dogige yaranan sozlorin saati
belo molum idi. Toesadiifi deyildir ki, 6zbok sairi Olisir Novai “Miihakematiil-Liigateyn” osarindo konkret
faktlara osaslanaraq tiirkconin farscadan mitkommal va zongin oldugunu siibuta yetirdi (Mommodova, 2003:)

Xalqimin galocayini diigiinon Atatiirk onun savadlanmasi liglin biitiin moktoblords yeni slifbanin tadrisine
basladi. Mustafa Kamal Atatiitkiin Osmanli imperiyasinin qaliglarindan yeni bir tiirk dovlsti yaratmaga
gostardiyi cohd diinya miqyasinda genis viisot aldi. Atatiirk ad1 galonds Tiirkiys Climhuriyyatinin banisi - ilk
dofo diinya standartlari ¢orgivasindo parlament yaradan, slifbani doyison, milli dil quruculugu noazariyyasini
formalasdiran, tiirkiin kimliyini nainki 6ziina, hatta sivil 6lkalords tanidan, avazsiz xidmatlorine gora xalqin
golbinds daim yasayan dovlst xadimini xatirlayiriq. Terminoloji sistem dildaxili vo dilxarici faktorlara
osalanaraq 6z inkisaf yolunu davam etdirdi. Miixtalif sahalors aid terminoloji ligatlorin ¢apa hazirlanmasi
tovsiya olundu.

Mustafa Kamal Atatiirkiin Osmanli imperiyasinin qaliglarindan yeni bir tiirk dovlsti yaratmaga gostordiyi
cohd diinya miqyasinda genis viisot aldi. Atatiirk adi galonds Tiirkiye Ciimhuriyyatinin banisi - ilk dofa
diinya standartlar1 ¢orgivasindo parlament yaradan, slifbant doyison, milli dil quruculugu nazariyyasini
formalasdiran, Tiirkiin kimliyini nainki 6ziins, hotta sivil 6lkalords tanidan, avazsiz xidmatlorina gors xalqin
galbinds daim yasayan dovlet xadimi xatirlanir. Terminoloji sistem dildaxili vo dilxarici faktorlara ssalanaraq
0z inkisaf yolunu davam etdirdi. Miixtalif sahalora aid terminoloji liigatlorin ¢apa hazirlanmasi tévsiys
olundu.

Atatiirk millstin Avropa saviyyasina ¢ixa bilmasinin kor-korana deyil, stiurlu sokilds, basa diisorok
gavramasinin torofdar1 idi. Ziya Goyalp termin islahatlarimi sistemli sokilds kegirir, sanaye, texnika vo
miixtalif sahalors aid alinma terminlori (renessans, demokrat, diplomat, aristokrat, mobilya, monoblok,
proje, deviz, teleqraf, gqrammafon vs s.) oldugu kimi saxlamaga iistiinliik verir, termin islahatlarinin sistemli
sokildo kegirilmasinda onunla barabor c¢alisirdi. Atatiirk var qiivvasiyylo millotin oyanisini vo Avropa
Saviyyasins siiurlu sokilds ¢ixa bilmasi tigiin var qlivvasini safarbar etmisdi.

Goriindityti kimi, Tiirkiys Ciimhuriyystinds dildo yeni yaranan anlayislarin Atatiirkiin rohbarliyi ilo
Cimhuriyyot dovriindo hoyata kegirilon dil ingilabir Tiirkiys tiirkcasinin tarixinds enisli-yoxuslu yollarla
iraliloyarak doyismolorin, ¢arpigsmalar ilo dolu uzun tarixi bir gedisatin, miixtalif dil harokatlarinin 6liim-
galim miibarizslorinin qagilmaz bir naticesi idi. Dil ingilabinin mahiyyatini, onu doguran sabablari vo gergok
hodofini daha dogru, obyektiv yondan dyrana bilmak vo miisyyonlasdirmok {igiin Tiirkiyo tlirkcasinin aski
Anadolu tiirkcasi deyilon marhalolordon bari kegirdiyi hoyata, onun tarixi menzarasine diqgst yetirmoak
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lazimdir. Tirkiys tiirkcasi dil inqilabina gador “sadologsmo” vo “tiirkcologsmo” horokatlari kimi boyiik vo
sarafli morhalalar kegirmisdi. Dili sadolosdirmo ugrunda miibarizonin iSs ¢ox uzun bir tarixi vardir. Dili
sadalogdirmanin na oldugunu vo onu doguran sabablari aydinlasdiraq: “Dil bir comiyyatin, xalqin (millatin)
maddi vo manavi varligi ti¢iin hoyat shomiyyati dasiyan bir tinstirdiir (Timurtas, 1996:3).

Bu dovrlorda Azarbaycanda gisman do olsa terminologiya ilo bagl is gedirdi. Tiirkoloji Qurultayda bir
sira miibahisalor hall edilso do, Azarbaycan dilinin terminologiyasinin inkigafini1 diizgiin miiayyanlogdirmok
miimkiin olmadi. Goriindiiyii kimi, dildo yeni yaranan anlayislarin garsilanmast vo dildo olan alinmalarin
yerino yeni sozlor yaradilaraq onlarin monimsanilmasini tomin etmok qaysiya mogsad kimi qoyulmus vo bu
yolda xeyli is goriilmiigdiir. Stibhasiz, bu dil siyasatinin agkar gostaricisidir.

Bu nozoro alinaraq 1928-ci ildo Azorbaycan Xalq Maarif Komissarligi yaninda Bag Elmi Miassisalor
Idarasi yaradilmis va terminologiya ilo bagli moesalolor homin idarays tapsirilmisdi. 1929-cu ilde Bas Elmi
Miiossisolor idarasi yaninda Dévlot Terminologiya Komitasi toskil olundu. Terminologiya Komitosi bir sira
praktik mosalalari hall etdikdon sonra 1930-cu ilin ovvallorinds Azarbaycan Dévlst Elmi-Tadgigat
Institutunun yanma kogiiriilmiis, burada terminologiyanin inkisafi va orfoqrafiya ligatinin hazirlanmast iiciin
elmi prinsiplorin mioyyonlogdirilmosi {izro is aparilmaga baslanilmisdir. Bu mogsadlo do komito
respublikanin ali moktablorinds calisan miitoxassislori do bu iso colb etdi. Terminologiya Komitasi ti¢
bolmadan Vo bir biirodan ibarst idi. Terminologiya ils six slagadar olan, Azarbaycan moktoblori vo matbuati
tictin holledici shomiyyat kosb edon orfografiya mosalalori do 0 zaman Terminologiya Komitasino havalos
edilmigdi. Komitodo daimi isgilordon olave, xiisusi moslohatgilor vo termin toplayan is¢i qruplari da
yaradilmigdi. Terminlor avvalco miivafiq bélmalards miizakira olunur, sonra iss Terminologiya Komitasinin
tosdigina verilirdi. Homin dévrde Terminologiya Komitasi hazirladigi on mina godor s6zdoan ibarat terminlori
miixtalif elm saholori iizra biilletenlardo nasr etdirmisdi. Terminologiya Komitasinin qarsisina vazifalor
goyulmusdur.

Terminlor yaratmagla borabor, elmi-adobi dili do tokmillosdirmok, bununla olagodar iss bir ¢ox
problemlari hall etmok zoruri idi:

1.Azorbaycan odobi dilinin asasini togkil edon dialektlori mioyyanlosdirmok; 2.Azarbaycan dilinds
terminlor yaradilarkon {i¢ monbaya: a) bilavasito Azarbaycan dilinin daxili imkanlarina; b) Avropa dillaring;
c) arab vo fars dillorine asaslanmag.

Ligatlorin tortibinds elmi prinsiplor asas gotiiriilmiisdiir. Bels ki, liigatlords terminlorin bir nego variantda
islonmosi, onlarin bagqga dillordan torciimasiz Azarbaycan dilinin orfoqrafiyasina uygunlasdirilmasi meyli
istiinliik togkil edirdi.

Terminologiya Komitasinds “Falsofo terminlori” ligati nosr olundugdan sonra Azoarbaycan KP-nin XIII
qurultayinda koskin tongid olundu vo 1944-cii ildo Azorbaycan Xalq Komissarlar Sovetinin yanina
kogitirtilarak foaliyyatini davam etdirmoys basladi. Lakin biitiin bunlara baxmayaraq tossiiflo geyd edilmalidir
Ki, nosr olunmus ligatlor giintiin talobini 6domirdi. Bu dovrds terminologiyada asagidaki nogsanlar nozor-
diggati colb edir: 1) Azeorbaycan dilindo alinma terminlorin isladilmasinds miioyyan elmi prinsip
gozlonilmomisdir; 2) heg bir ehtiyac olmadigi halda arob vo fars terminlori dilo gaytarilmigdir; 3) terminlor
yaradilarkon onun birmonali olmasina fikir verilmomisdir; 4) bir ¢ox hallarda konkret termin avazina onun
izah1 verilmisdir; 5) bazon eyni mofhumu ifads etmoak ii¢iin miixtalif terminlar islodilmisdir. Bunlarin holli
tgiin 1948-ci ildo Azorbaycan Kommunist Partiyasi Moarkazi Komitasinin gorari ilo Azorbaycan dilinda
terminologiya yaradilmasini qaydaya salmaq, bu sahoadoki horc-marcliyi aradan qaldirmaq, elmi-tadgigat
miiassisalorinds vo ali maktablords aparilan terminoloji islara rahbarlik etmak magsadi ilo Azarbaycan SSR
Elmlor Akademiyasinin Royasot Heyati yaninda Terminologiya Komitosi yaradildi. Hamin ilds
Terminologiya Komitassinin vazifalorinin miayysnlosdirilmasi iigiin  Azarbaycan Markoazi Komitasi ilo
birlikdo EA-da konfrans kegirildi. Terminologiyanin nizama salinmasinda Bakida c¢agirilmis dil
konfranslarinin da miisyyan rolu olmusdur. Professor M.S.Siraliyevin moruzasinds terminologiyaya ehtiyac
olmadan acnabi sozlarin gatirilmasi zararli bir prinsip kimi tongid edilorak yazilird: ki, Azarbaycan dilinin
ruhuna uygun olmayan, ehtiyac hiss edilmayan acnobi sézlori dilimizdon tomizlomok lazimdir.

Termin yaradiciliginda bu prinsiplarin asas gotiiriilmasi rus va beynalmilal terminlora elmi dilds genis yer
verilmasina imkan yaratmigdir. Bu illordo Terminologiya Komitssinin tapsirigt ilo respublikamizin biitiin
elmi-todqiqat institutlart vo ali moktablori 6z sahalorine aid ligatlor tortib etmays basladilar. Elmin miixtolif
sahalarina aid rusca-azerbaycanca 200-s godar terminoloji liigat nasr naticasi kimi davam etdirildi. Bu 6ziinii
terminologiya sahasinds do gostarir (Veysalli, Respublikada dil situasiyasi va dil siyasati // http://veyselli.
com/4.htm).

Miistaqillik alds etdikdon sonra Azarbaycanda dil quruculugu Heydar ©liyev siyasatinin mantigi naticasi
kimi davam etdirildi, hansi ki bu 6ziinii terminologiya sahasinds do gostarir.
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2000-ci ildo AMEA Royasat Heyati yaninda Terminologiya Komitosi Terminologiya Komissiyasi
adlandirildi. Bu illords terminologiyanin inkisafi istiqgamotindo miihiim iglor goriilmiisdir. Belo ki, elm va
texnikanin, iqtisadiyyatin, modoniyyatin bir ¢ox saholorinin Azorbaycan dilindo terminologiyasimin
formalasmasi, eloca do texnikanin: yeni yaranan informatika, elektron tohsil, aviasiya, avtomatlagdirma va s.
sahalordo  terminlorin  yaranmasi istigamotindo miihiim iglor goriilmiisdiir. Azorbaycanin doévlot
miistaqilliying, sosial-igtisadi vo milli-manavi inkisafina, bu prosesdo maddi-monavi dayarlorin qorunmasina
xidmat edon elmin inkisafi dévlat siyasatinin asas istiqgametlorindan birins ¢evrilmisdir.

Dilimizin qorunmasi vo inkisafi istigamotinds movcud olan problemlordon baslicas: dilimizde
terminologiyanin yaranma monbalarinds bas veron doyisikliklari nazors alaraq, onun inkigafin1 diizgiin
istigamatlondirmokdir. Belo ki, Azorbaycan MEA Royasat Heyoti yaninda Terminologiya Komissiyasinin
foaliyyati do mohz bu vazifalori yerina yetirmok tigiin yarandilmisdir. Dilimizin qorunmasi, safliginin tomin
olunmasi va inkisaf etdirilmasi istigamatinds garsida duran vazifalorin hoyata kecirilmoasinds Terminologiya
Komissiyas1 miithiim missiya dasiyir. Azarbaycan dilinda iglanan, o ciimladan yeni daxil olan terminlarin
toplanmasi, yaranmasi vo totbiginin siiratlondirilmasi, dildoki anlayislarin vahid sistem osasinda
tokmillogdirilmosi d6vriin talabidir.

Ligatlor tortib edon zaman nozars alinmisdir ki, ingilis dili diinya miqyasinda genis yayilmig beynolxalq
tnsiyyat vasitosidir. Eyni zamanda, respublikada indiya godor elm vo texnikanin miixtalif sahalorinin
inkigafinda rus dilinin rolunun (azerbaycan-ingilis-rus) nozoro alinmasi vacibdir. Bu baximdan terminoloji
lagoatlor tortib edon zaman tiirk dilinin do calb olunmast mithiim shomiyyat kasb edir. Demok, Azorbaycan,
ingilis, rus, tirkco terminoloji ligatlorin tortibi giinimiiziin osas toloblorindan biridir. Bu nazors alinaraq
Azarbaycan Milli EImlor Akademiyas1 Rayasat Heyotinin yaninda Terminologiya Komissiyasinin garart ilo
son illards terminologiyani inkisaf etdirmok vo tokmillagsdirmak moagsadilo doxsana gadar terminoloji liigat
nasr edilmisdir.

Terminologiya Komissiyasinin foaliyystinin mithiim bir sahasini terminlorin kiitlovi informasiya
vasitolorinds, nosriyyatlarda, idars vo miiassisolorda, moktoblords diizgiin totbigine nazarati toskil etmokdir.
Komissiyada moktubla miiraciat olunan bir sira miibahisoli sayilan, miixtalif variantlarda isladilon
terminlorin optimal varianti segilib miizakirs yolu ilo dogiglosdirilir.

Azarbaycan dilinin dovlat dili statusu almasi miistaqil vo yeni tohsil sisteminin yaradilmasi, bazar
iqtisadiyyatina kegid, globallagsma prosesindo Terminologiya Komissiyasinin vazifalori daha da artmisdir.
Toassiiflar olsun ki, elm va texnikanin biitiin sahalori tizra halo do belo terminoloji ligatlorin hazirlanmasina
boyiik ehtiyac duyulur. Lakin son vaxtlar lugstlorin bir gismi Terminologiya Komissiyasinin ayri-ayri
bdlmalarinds miizakira olunmadan, elmi prinsiplor nazars alinmadan nagr olunur va tobii ki, onlar liigatlorin
tortibino  verilon tolobloro cavab vermir. Odur ki, ligotlorin tortibi iiciin  noazari  prinsiplor
milayyanlosgdirilmalidir. Dilin qorunmasinda va zonginlagsmasinds mévcud olan problemlardon baslicasi dilin
terminologiyasinin inkisafin1 diizgiin istiqgamatlondirmokdir. Bu nazora alinaraq 2012-ci il mayin 29-da
Azorbaycan dilinin globallasma soraitindo zamanin toloblorine uygun istifadesine vo &lkado dilgiliyin
inkisafina dair Dovlst Programu haqqinda Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin Seroncamia asassn
Azaorbaycan dilinin termin yaradiciligi sahasinds islorin tonzimlonmasi vo koordinasiya edilmasi iigiin
Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Terminologiya Komissiyas: yaradilmigdir. Eyni
zamanda, “Azorbaycan dilinin globallasma soraitinds zamanin talablorina uygun istifadssine vo 6lkada
dil¢iliyin inkisafina dair Dovlot Programi haqqinda” Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin 2012-ci il 23
may tarixli seroncamina uygun olaraq, Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti 26 noyabr 2012-ci il
tarixli gorarla “Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Terminologiya Komissiyasi hagqinda
Osasnamo”ni tasdiq etmisdir. Terminologiya Komissiyas1 Azarbaycan dilinds termin yaradiciligi sahasinda
iglorin tonzimlonmasini va koordinasiya edilmasini, hamg¢inin dilin ligat tarkibinin zonginlosdirilmasini, yeni
anlayis vo ifadalorin dildo islodilmasi mimkinlilyiiniin - miioyyanlosdirilmasini, elmi-adabi  dili
tokmillosdirmok mogsadi ils kiitlavi informasiya vasitslorindas, darsliklords va diger tadris vasaitlorinds yeni
termin vs anlayislarin dilin normalarina miivafiq qaydada isladilmasine nazarat funksiyasini yerina yetirir.

Bununla yanasi, Terminologiya Komissiyasi tokca respublikada deyil, respublikadan konarda Azarbaycan
dilinin gorunmasi istigamatindo do miihiim islor aparir. Komissiyaya Tiirkdilli Dévlstlorin ©mokdasliq
Surasinin  katibliyindon daxil olmus molumata osason omokdaglarimiz tiirk dillerinin  vahid
terminologiyasinin yaradilmasi sahasindo Ekspertlor Komitosinin Istanbul soherinde 16 noyabr 2012-ci il
tarixinds kegirilon ilk iclasinda istirak etmisdir. Bu toplantida tiirk dillarinin Ortak Terminoloji Kurulun
tizvlori secilmis, tiirk dillorinin ortaq olifbast gobul edilmis vo terminologiyanin yaradilmast prinsiplori
miioyyanlosdirilmisdir.
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5 sentyabr 2013-cii ilda Tiirki kenesi Terminologiya Komitasinin togkilat¢iligi ilo Qazaxistanda yaradilan
Tirki Akademiyasinda Tirk dillorinin Terminologiya mosoalalori - termin yaradiciligi prosesi ilo bagl
seminar kegirilmigdir. Seminarda tiirkdilli respublikalarda terminologiyanin miasir voziyyati, galocok
inkisafi miizakirs olunmusdur. Tiirk dillsrinin ortaq terminologiyasinin yaradilmasi osas problem kimi genis
sokildo miizakirs olunmusdur. Tiirk dillori {igiin ortaq terminoloji ligstlorin hazirlanmasi mogsadouygun
hesab edilmisdir.

Elmi-texniki toroqqgi, ictimai-siyasi hoyatin inkisafi, terminoloji sistemlorin fasilosiz olaraq doyismasi
dilin inkisafina tosir gostorir. Son zamanlar 6lkomizin iqtisadi-siyasi hayatinda, ictimai fikrindo bas veran
proseslar, yeniliklor dilin lagat torkibinds koklii deyigsmolora sabab olmusdur. Belo Ki, avvallor 6lkomizds
terminoloji miihiti dovlat va ictimaiyyat torofindon nozarstdo saxlamaq miimkiin idi. Ciinki homin vaxtlar
xarici dillordan torciimo olunan materiallarin hacmi boyiik deyildi, tarciimo prosesins ciddi nozarst olunurdu
vo informasiya vasitalorindo verilon materiallar digor toloblorlo yanasi, 6lko daxilindo ¢ap materiallart,
xiisusilo, dorslik vo dors vosaitlori, miixtolif soviyysli ekspertiza morhalslorindon kegirdi. Digor torafdan,
TV-lor, radiolar vo digor kiitlovi informasiya vasitalori miioyyan tolablors cavab vermoli idi. Ancag Son
zamanlar dlkomizda xarici KiV-larin foaliyyotinin genislonmasi, internetin comiyyatin biitiin hoyatina niifuz
etmosi, insanlarin miixtalif bilik sahalorino aid molumatlari xarici dillordon birbasa qobul etmasinin
stiratlonmasi naticasinds 6lkads terminoloji miihiti nozarstds saxlamaq ¢atinlogmisdir. Belo soraitds dilin
terminoloji  bazasinin yad tosirlordon qorunmasi, inkisaf etdirilmasi, biitin dinyaya yayilmis
azorbaycanlilarin miiraciot etmok imkani olan onlayn resurs bazasmin vo biitdvliikdo yeni terminlorin
yaradilmasi prosesinda virtual mokanin imkanlarindan istifado edilmasi, o ctimlodon interaktiv forumlar
vasitasi ilo bu prosess genis ictimaiyyatin calb edilmosi — mithiim vazifalordon hesab edilir.

Natica
Biitiin deyilonlor gostorir ki, globallagsma soraitindo zamanin taloblorina uygun Azorbaycan dilinin
gorunmasi va inkisafi prosesindo Terminologiya Komissiyasinin vazifalori daha da artmisdir. Azorbaycan
Respublikasmin Prezidenti conab ilham Oliyevin ictimaiyyat torofinden rogbotlo qarsilanms formani da
hazirda mohz bu nacib iso xidmot edir.
Miistaqillik illari va ondan sonraki illards doa terminoloji sahads dil quruculugu ils alagoadar olaraq xeyli is
goriildiiyti, onlarla terminoloji ligat hazirlandigini isa xiisusilo geyd etmak lazimdir.
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